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Candidate’s Campaign Deflclt and Loan Status
Bilan du déficlt et des préts d'un candidat

92

—

A cangidate who reported 8 oeflelt end/or a foan on 2 candidac Y periad financisl statement (Form 922) must complele snd

file this form with the Chief Elscioral Officer not later then 30 days efter ihie end of each calandar year until the campaighn

deficlt has been eliminated snd/or-the loan belence has bean reduced 1o $250 or fess.

{s.68 (2] and 5.44.2 (2} The Elecens Finances Acl]

Le candidat gui déclare un défich ou un prét sur les Stats finangiers de s période de candrdature (formule 922) sst tenu de

remplit la présente fonmuls et de is ddposer aupres du direcletr général dos élaclions au plus tard 30 é'ours Bpres la fin de

chagque annés civile tant gue le deficit n'a pas &1 éilmind ou gue ie sofds des préts n'a pas €t¢ ports & 250 § ou moins,
[oaregr. 68(2) et 44.2(2) de la Loi sur is financement des campagnes glectorales]

For the Calendar Year Ending Dacember 31 /Pour I'année civile se terminant le 31 décambre_z oo <5

Yoar/An
7?’%
Narme of Candidate/Nom du candidat /z }f’”\% @ :
' Q(U h @é\ 7}\
k Au_zs‘ré:& Rt i ons e \:;)'f :/
Address/Adrasse iy ey
Criey ‘
‘””Vﬁ .
"‘( - 6238 992 sr. (Lo‘aaﬂor-x..z:' , et VXS o652 ig{y‘.ﬂ/m
Telephons/Téléphons - C@Q 4

Fax FFE-2FC — 4<iS

Res, F7%-27¥-HH<o=
Reésidenca

Bus. & - 1§ —fC R
Burgay

Télécopieur

Electoral Dlvision

Political Party Affiliation

Year of election or by-slection

Clreonseription électorale Appartenance poliique Année da I'dlection ou de |'2lectinn partialie
ECmtcosas l ?C Pﬁﬁ'\"—r o MR 250N T
E-mail/Courriel ‘
L

Thia form must be completed when a candldacy perlod financlal statement {Fom 922) reports tiatllities (1.2, reports ioans,

bank ovardraft, unpaid amounts)

Were the Habllities (1.e. Ioans, bank overdratt, unpaid amounis) veparted on Form 822 reduced o eliminated in this calendar yoar?

La présante formuis doit 8ire remplia Jo

rsqua les états financiars da Is periode da candidature (formuls 922) indiquent dos
slaments de passif (C'est-a-dire des prits, des dicouverts bancaires ou des montanis impaygs

3

Les eléments de passit indiqués sur (2 formule 822 ont-iis été #duils ou &lminés au cours de Ia presente annge civile?

D Ne {The amounts owing as

reported on Form 822 have not been reduced of eliminated)

Non {Les montants en souffrance déclarss suria formule 922 n'ont pas &ts rédults nf éminds.)

(Complete all Infermation on page 2}
Oui {Fournissez tous fes renselgnements demandés & ia page 2.)

I. the undersigned candidate, daclare that the informatio

Je soussigneé, candidat, déclare que

DECLARATION/DECLARATION

ided-on pages 1 and 2 of this return is cofrect,
nements fournls aux pages 1 et 2 du présent bilan sont exacts.

St/ 3 S s

Signature et Candidata/Signature du candidat /

" MG 12873 (2006)

Date
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1, Llabilities status as of the end of the year:
Bilan das éémants da passif a Ia fig da annde :
Amounts Owing at the and of year
Catagory/Catégoria Montants exigibles & ta fin de 'annsda
Sugpllers (accounts payabls) .
Fogg\issm(lrs (mmplgs}::fédlteurs) 5 /
Loans /
Préis 3
Bank/Credit Union overdraft /
Découverts bancaires ou de caisaes populakes 5
Dther (plaasa spedily) ' {
Autres (précieaz) &

Total . $/

indicate the sources of funds provided in this calendar yaar 10 reduce or ellminate your campaign llabllitias as of the end
of the year (Do nat report contributions or other sources of funds that have bean reported on Form 922):

Veuilez indiguer fa provenance des fonds obtenus au cours de ia présente année clvile en vus de (3 réduction ou de
I'élimination des éléments de passif 4 [a fin de 'annds, {Ns déclarez pas lss contributions ni lax autres sources de
financement indiquéss sur fa formule §22.)

M

TOTAL
Cormtributions g
Transfers from party
Transferts du parti 3

Amounts were forgiven {i.c. contisutions) o
/Montants. remis (par ex. : contributona) L1 qé . 9

QOthers (specify)

Autres (précisez) 3
Tatal Sources of funda
Total des sources de financemant 3

3. Provide the following information for all contributions in the currant calendar ysar with an aggregate value of 5250 or
more ‘{includs your own contributions). .
Veullisz foumir Iss rensaignements demandés ci-dessous au sujet des contributions qui ort une valeur globale de 250 §
ou plus et gui ont &té varsées par un padiculier {y compria vous-meme) durant 'année civile en cours,

Do not report contributions that have been reported on Form 922 noron any previcus year Form 925/926,
N'indiquez pas Ies contribetions qui ont &6 déclarées sur Ia formule B22 ou sur fes formules 825 et 326 & Végard
d’une annde antéricurs. »

Name of Contributor/Nem du donateur | Address/Adrasss Aggragats Amount/Montant giobal

/ |

] -
/ |

/
~

List additional infarmation on a separate page and attach 1o this return.
Alotitez Une page suppiémentaire sl y a d'autres danateurs at joignez-a au bilan.



